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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA
-MAARAYKSIA:

Erillispientalojen korttelialue.

(1-7°8)

3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

o e

Risti merkinnan paalla osoittaa
merkinnan poistamista.

Kaupunginosan numero.

M @ R Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

I Roomalainen numero osoittaa ra-
kennusten, rakennuksen tai sen
osan suurimman sallitun kerros-
luvun.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde
tontin pinta-alaan.

!_%@ \~ 1 Rakennuksen julkisivun
L. "1 enimmaiskorkeus metreina.

e=0.25
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= O Rakennusala.

o 0 (O- 0! Puila ja pensailla istutet-

L) 0...0.-.1 tava alueen osa.

o " Maanalaista johtoa varten varattu
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alueen osa.
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DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for fristaende
smahus. (1-7 §)

Linje 3 m utanfér planomradets
grans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna, |
byggnaden eller i en del darav.

Exploateringstal, dvs. forhallandet
mellan vaningsytan och tomtens yta.

Fasadens hogsta hojd | meter.

Byggyta.

Del av omrade som skall planteras
med trad och buskarna.

For underjordisk ledning reserverad
del av omrade.
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Autopaikkoja on rakennettava
vahintaan seuraavasti:

AO -korttelialueella tulee varata
vahintaan 2 autopaikkaa / asunto.
Autopaikoista vahintaan 1 auto-
paikka / asunto tulee sijoittaa
autokatokseen tai -talliin.

Kaavaan merkityn rakennusoikeu-
den lisaksi saa rakentaa asukkai-
den autotalli-, varasto-, tai sailytys-
tilaa enintaan 15 % kerrosalasta.

Rakennukset saa sijoittaa 4 metria
lahemmaksi tontin rajaa. Palomaa-
raykset naapuritonttiin nahden tu-
lee talloin huomioida.

Asuinrakennuksissa on kaytettava
harjakattoa tai vastakkaista pulpetti-
kattoa. Muissa rakennuksissa voi-
daan kayttaa myos pulpettikattoa.

Rakennukset tulee sovittaa luonte-
vasti maastoon. Rinnetonteilla
maastonmuotoilu tulee toteuttaa
yhtenaisesti luiskaamalla viereisten
tonttien kanssa. Istutettavien maas-

toluiskien enimmaiskaltevuus on 1:3.

Mikali maastoluiskan rakentaminen
on korkeuserosta ja kaytettavasta
tilasta johtuen mahdotonta, tulee
korkeusero ratkaista tukimuurilla,
joita voidaan rakentaa myoOs porras-
tetusti.

Korttelin virkistysalueeseen rajau-
tuvat sivut tulee aidata pensasistu-
tuksilla.

Korttelin piha- ja pysakaointialueilla
tulee suosia kuivatusvesien hyoty-
kayttd- ja haihdutusratkaisuja, jotka
poistavat vetta pintakuivatus-
jarjestelmasta.

Bilplatser ska byggas minst

enligt foljande:

| AO-kvartersomradet ska reserveras
minst 2 bilplatser / bostad. Av bil-
platserna ska minst 1 bilplats / bostad
placeras under tak eller | garage.

Utdver den i planen antecknade bygg-
ratten far byggas de boendes garagen,
forrad eller forvaringsutrymme hogst
15 % av vaningsytan.

Byggnaderna far placeras narmare
an 4 meter fran tomtgransen. Brand-
bestammelserna i forhallande {ill
granntomten ska harvid beaktas.

Bostadsbyggnaderna ska sadeltak
eller motande pulpettak. | ovriga
byggnader kan ocksa anvandas
pulpettak.

Byggnaderna ska pa ett naturligt satt
anpassas till terrangen. Pa sluttings-
tomter ska terrangbearbetningen for-
verkligas pa ett enhetligt satt genom
dosering tillsammans med grann-
tomterna. Maximilutningen pa terrang-
slanter som planteras ar 1:3. Om det
pa grund av hdjdskillnaden eller det
tillbudsstaende utrymmet ar omaojligt
att bygga en terrangslant ska hojd-
skillnaden lI6sas med en stodmur som
ocksa kan goras i trappform.

Kvarterets sidor mot rekreations-
omradet ska inhagnas med busk-
planteringar.

Pa kvarterets gards- och parkerings-
omraden ska gynnas losningar for
atervinning och avdunstning av
draneringsvattnet som avlagsnar
vatten fran ytdraneringssystemet.
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Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall fér kvartersomradena uppgoras separat tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Esbo stadsplaneringscentral

W’-———
Torsti Hokkanen

kaupunkisuunnittelupaallikko
stadsplaneringschef

Hyvaksytty kaupunkisuunnittelulautakunnassa 12.6.2013 (poytakirjan 108 §).
Godkand i stadsplaneringsnamnden den 12.6.2013 ( 108 § i protokollet).
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